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autobiogratfia

tCiiantas prrsonaa creen util piilreRar & sus
coulcmporaneos y & sus sobvevinentes el re-
lato de su existencia! Leed lo que decidié a
JosefiuoFenouillet &tomar anéaloga resolucion,
y vereis que si es cierto que muchas existen-
cias apenas merecen el honor de ser conocidas
a.!l la posteridad, la suya, por las grandes po-
npMcias en que abundd, puede tener derecho
a pretender aquella honra.

Acerbas y dolorosas fueron las luchas que
“mbatieron el alma de Joseflno Fenouillet
durante el ultima afio que vivié su fiel com-
pafero Lord.

Lord era el perro de Joseflno Fenouillet.
Aaerca de las cualidades de su caracter,
baste decir que era como un término medio
ae las buenas prendas y de los defectos de
su raza.

Respecto & su duefio, poca cosa en verdad
podria decirse también.

Viudo diez y ocbo afios hacia, Joseflno al
verse solo, traspas6 su tienda de comesti-
bles al por menor y diése & vivir de nna mé-
dica renta quo subvenia & sus cortas nece-
sidades.

Lord era su linieo y verdadero amigo. Y
no es que Joseflno hiciese vida de oso
Muchas veces, en el café de la Cfomedia,
entregadbase & su pasién por la malilla en
compafiifa de varios rentistas de menor
cuantia como él, con los cuales zarandeaba
os naipes al paso que decia pestes del go-
bierno. l'ero aquellos camaradas lo erati
sencillamente de aperitivo, y se guardaba
ae penetrar demasiado en su circulo, teme-
roso de verse arrastrado & partidas de mas
empefio, que hubieran sido nefastas para su
bolsillo.

necesitaba haccr itiaraTllUs da eqgnUlbno

Josefino Fenouillet repartia sus rentas
con admirable y minuciosa sagacidad, pues
eran aquéllas tan exiguas, que necesitaba
hacer maravillas de equilibrio en su pre-
supuesto para llegar con precision al fIn del
semestre.

Lo azaroso de los tiempos habia forzado,
no obstante, & Joseflno & sisarse & si propio
mas de lo que solia. Sobrevienen circuns-
tancias en las que & veces el hombre no
piensa ni remotamente. Y Fenouillet no
habia imaginado que podia venir un minis-
tro de Hacienda que introdujese dificultades
en el rendimiento de sus cupones, reducién-
dole & un tres no muy cabal lo que antes
producia un tres y medio por ciento limpio.
Desde ese dia fatal, el ex tendero, después
'lo un sinndmero da reglas de tres mas ¢
menos simples 6 compuestas, se encontré
<“n que las cifras le revelaron con muda
elocuencia que habia de ser mas exacto que
ellas en sus gastos y reducirsus necesidades
a lo estrictamente indispensable. Asi debia
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vigilar continuamente que las suelas de sns
zapatos no se agujereasen antes de la época
requerida y que sus trajes tirasen el numero
de meses 6 de afios previsto.

Entre sus necesidades imprescindibles
Joseflno contaba, sin embargo, ciertos ha-
bitos inveterados, mas imperiosos para él
que la decente conservacion de su indumen-
taria, 6 la pensién que pagaba en la fonda
por la comida. El café, que tomaba por la
tarde, era rosa cuya privaciéon le hubiera
acarreado sin duda & deshora la muerte, y
en cuanto al ajenjo con jarabe de goma
que invariablemente tomaba a las seis para
prepararse Auna buena cena, suprimirlo y
suicidarse hubiera sido todo uno.

se loolvi.lédedaileeltradiclonalterronclto deazucar
ul pobre Lord.

Sabido esto, considérese cuales fueron las
angustias que atolondraron el alma de Jose-
lino cuando un inicuoy monstruoso Impues-
to hubo de restar veintisiete céntimos de
los tres francos que diariamente le rentaban
los cupones de una compariia de ferrocarri-
les, y una obligaciéon sola de la Villa de
Paris.

iQué arduas combinaciones hubieron de
ser las suyas & fln de parar aquel nuevo y
tremendo golpe!

Revolviendo amargamente la copa de
agua con ron, que tomaba después del café,
Fenouillet buscaba, sin hallar a, solucién a
aquel problema inextricable, y tanto hubo
de absorberle aquel dia, que hasta se le
olvid6é de darle el tradicional terroncito de
azlcar al pobre Lord, sentado al lado suyo
en el banquillo del café.

Luego, al entrar en su casa, mientras su
compafiero le precedia tristemente un par
de pasos, anonadado por aquellainesperada
falta de atencién, & Joseflno se le acudieron
pensamientos casi criminales, como & veces
suele sugerirlos una situacién en extremo
apurada.

Aquel perro, [cuantos sacrlflcios le costa*
ba al afio! Verdad que era un compafiero
fiel, carifioso, adicto, pero jcuadn oneroso
también!

Diez francos annales tenia que desem-
bolsar ya por contribuciéon, y luego Lord
habia conservado también sus gastillos, que
remontaban & algunos céntimos diarios con
cargo al capitulo de egresos.

...Ideas, de las cuales él mismo se asustaba,

En honor de Fenouillet debe decirse que
no se le ocurrié disminuir los gastos del can*
romo (ampoco imaginé privarse él de su
cotidiano aperitivo.

Pero, en fin, ¢co6mo habian de concuiarse
tales extremos?

Nadie sabe de qué manera pudo todavia
Joseflno resolver aquel nuevo y tremendo
problema; pero es el caso que Lord no hubo
de padecer por concepto alguno, si bien &
veces el pobre hombre trataba en vano de
alejar de su espiritu mil negras ideas que
continuamente le asediaban.

iAh, ese aperitivo! Es positivo que, su-
primiéndolo, la comodidad, el bienestar
volverian de nuevo a su casa y cesaria el
desbarajuste; pero jcdmo pensar en seme-
lante privacion!

¢.Acaso no le sucedié el otro dia una
cosa extrafia, no hubo de sentir roidas por
la envidia las entrafias, al observar al gor-
dinflon de Bornal, extabemero de su barrio
y como él acreedor del Estado, toméandose
una segunda copa de ajenjo? Ese si que era
un hombre feliz en toda la extension de la
palabra, pues viudo como él y con méas di-
nero, podia dejar, como en otros dias Jose-
lino, que el aperitivo se evaporase en rosa-
das nubes en su-cerebro. jAh si le salia
premiada alguna obligacién, cuantos suefios
realizaria entonces y qué porvenir mas ri-
suefio no le esperaria &4 él y & Lord!

iPoco sabia éste las horrorosas luchas que
sostenia su amo para conservarle su bien-
estar!

ijEstaba tan viejo ya el pobre animal!
iQuién hubiera tenido valor para entristecer
sus ultimos dias sometiéndolo & un régimen
distinto!

La idea de esa decrepitud inundaba de
repente el cerebro de Josefino con otras
ideas, de las cuales él mismo se asustaba
tan odiosas le parecian.

.Y si se muniese pronto? jPero qué triste
suceso!... Sin embargo renaceria el bien-
estar... No mas estirajones ni calculos mal-
ditos para sostener aquel andamiaje Inse-
guro de su miserable presupuesto.

no encontré6 ya mas «ue el caUaver de su adicto
compafiero,

iEs claro que si muriese...! Joseflno esfor-
zabase en desechar aquel pensamiento que
le obsesionaba y que consideraba como un
deseo impio. Y no obstante, cada dia com-
prendia méas que Lord no era para él mas
que uno de esos seres queridos, pero estor-
badores, de los cuales hipécritamente se
dice; «<Mejor le valiera morirse, pues seria
mas dichoso.

Y de hecho. Lord decaia & ojos vistas y
4 medida que se dejaban sentir las cerca-
nias de su fln, su amo, para persuadirse &
si mismo que nada deseaba tanto como que
viviese el mayor tiempo posible su flel com-
pafiero, lo rodeaba de cuidados y de solici-
tudes. .

En esto recibié Josefino una noticia ines-
perada. EIl banquero que le negociaba los
cupones le particip6é que el Gnico que po-
sefa de la Mlla de Paris habia sacado nn
premio. jOh, no credis que de cien mil ni de



doscientos mil francos - jtan inesperada
fortuna hubiera sido capaz de enloquecerle.
- sino sencillamente cinco mu francos lin-
disimos y seductores.

Josefino entré en su casa radiante de es-
ceranza y de alegria. Aquello era el encan-
to el goce, el sueBo realizado de su vejez.
Pero de pronto, surc6é una arruga su frente,
IAh ’'siLord pudiese vivir diez o doce afos
todavia! jlba & marcharse ahora el pobre
vieiecito, cuando volvian con la fortuna las
comodidades & la casa!

Por desdicha, Josefino no encontré
mas que el cadaver de su adicto compaifiero.
Su desesperacion fue esta vez tanto mas
viva, porque le asalté el remordimiento de
su ingratitud para con el flel amigo cuyo
fin entreveian sus criminales pensamientos
como un libramiento deirremediablesmales.

Para ahogar su pena y la amargura de
su corazén, la noche misma i enonillet vol-
vié djugar, después de mucho tiempo de
no hacerlo, su primera partida de malilla,
y sali6 del café fuera de si, trastornado
hasta el fondo de su ser, agitado por emo-
ciones desconocidas. El insomnio lo tuvo
desvelado toda la noche.

Tantos acontecimi«ntos sucediéndose ra-
pidamente, sus pasadas angustias, la en-
fermedad de Lord, la lucha incesante,
martill>"ando en su craneo, su fortuna subi-
tamente esplendorosa, la muerte de su
perro, aquel primer pa.so dado en la exis-
tencia vertiginosa del jugador... todo un
mundo de profundas sensaciones se ofrecia
de pronto & su mente enardecida.

Su primer cuidado, asi que se levanto,
filé ir en busca de un libro de asiento volu-
minoso, y en la primera inmaculada pagina,
con febrily agitada mano, Josedno b'enouillet
empez6 & escribir sus Memorias.

Fluoh.

— Mira qué linda pulsera acaba de
regalarme mi novio.

— Knire nosotras, te diré que me gusta
més el presente que el futuro.

— ¢Conque su hija de usted no me quiere
por mando?

— No, sefior. Dice que es usted muy viejo
para ella.

— jQué fatua es la nifia!

— ¢Por quéi

— Poniue no es verdad que yo sea viejo
para ella... Lo soy para todo el mundo.

Labrador de capa negra, poco medra.
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El Doctob.— iCémol (sehatomadoyatodalamedicina?
ha dicho usted que

Susana. — ¢(No me

sopa, cada cuarto de hora?

Un sujeto, que habitualmente esta borra-
cho, comparece ante el juez por haber apa-
leado & su mujer.

— jComo! — exclama el juez. — ¢{Otra vez
aqui?

— Si, sefior. En bebiendo una copita de
mas,iya sabe usted lo que pasa.

le diese una cucharada, de las d

Entre amigos:

— Habria podido casarme con la condesa
de B..., sino se hubiese opuesto & ello toda
la familia en masa.

— Pero... ¢y la condesa?

— ¢(No ves que también forma parte de la
familia?

En un restauran

— ¢Ves? Hay nifios de tu edad cuyos padres tienen toda la dentadura.

iCuanto

quisieran verse ellos en tu lugar cuando comemos alcachofas 1
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Siniestro presagio
mi"- P™ »« no podremos
“ IAhi ¢por qué?

N “®ed los cabellos lle-

cZn i TTJIT «erpo de
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La mejor, la razéon del mas fuerte

Acabo
de perder ahora mismo en este bosque
mi

Gavilan. — Oiga usted, joven.

portamonedas, y estoy seguro que

usted se lo ha encontrado.
Palomino. — ¢(Y0? ¢co6mo puede usted
pensar?...

Gavilan (conlandoj. — Veinte, cua-
renta. sesenta .. setenta y cinco pesetas
tremta y cmco céntim..s, justo y cabal...
eslo contenia mi poriamoiiedas... No hay
duda, caballero, y esta prueba basta ya...
Este es el portamonedas que be perdido.

Un individuo muy feo, que se las echa de
guapo, decia en una tertulia:

— Mi madre fué una de la™ mujeres mas
hermosas de su tiempo.

— Entonces — exclamé una sefiora — el
feo era su padre de usted.

9

Los nifios terribles. -

Una solterona, que tiene empefio en pa-
recer jovtyi, pregunU & Juanito, nifio de
cmco afos:

— ¢Serias capaz de adivinar cuantos afios
tengo?

— No, sefiora.

— ¢Por qué?

.— Porque no sé contar mas que hasta

Gavilan.— No es que lo piense, joven;
he dicho que estoy seguro de que lo tiene
.usted. Y si no, & ver... Saque usted ese
portamonedas del bolsillo, y verad como
es exactamente parecido al mio.

Palomino.— (Cémo puede usted sa-
berlo si no lo ha visto?

Gavilan.— jYa estaba yo seguro de

no equivocarme! Y sépalo usted, joven;
yo no soy de aquellos que aiirmaa uni

cosa sin poder probarla.

En un tribunal;

— Los vicios son los que han traido & us-
ted & ese banco.

— No, sefior presidente;
los agentes.

me han traido

—9((—

Entre madre é hija:

— Dime, hija mia, ¢cual es el animal hu-
milde é insignificante, en apariencia, gra-
cias dcuyo trabajo puedo llevar este vestido
de seda?

La nifia con aire de triunfo;

— ijPapal!...

— £

Refiriéndole & un caballero que uno decia
mal de él delante de todos, respondié;

— Maéas quiero que lo diga uno delante de
tolos, que toios delante de uno.

Gavilan.— 1\10 decia yol Eslo es,..
piel decocodrilo... como el mio... cantos
dorados... como el mio... cierro de bo-
las... como el mio... exacto, exacto. Esta
es la primera prueba; pero no acaba
aqui todo... Veamos ahora lo que hay
dentro...

Gavilan.— Por esta vez, le dispenso;
pero en adelante, procure usted ser mas
delicailo devolviendo al préjimo lo que
le pertenece, ¢(estamos? jLa honradez-.,
tenga usted siempre presente la honra-

dez! Conque... jhasta mas ver!

Un cortesano estaba en los Gltimos mo-
mentos de su vida.

Erase un hombre abrumado de deudas,
rjue habia observado una conducta basianie
libre.

— La Unica gracia que pido &4 Dios — de-
cia dsu confesor—es la de gqne prolongue mi
vida basta que haya pagado & mis acreedo-
res.

— Tan justo es el motivo, hijo mio, que
debe esperarse que Dios acceda a la sii|)lica.

— jAy, padre! Si Dios hiciese eso, ya
estaba seguro de no morir nunca.

— ¢(Cémo estad tu suegra? Me han dicho
que esta gravemente enferma.

— Estd mucho mejor, pero aun n) se ha
perdido toda esperanza.



iSoberbio golpe...

— Sefior conde, me han dicho que oerfe-

bleza"n**nn -~ antigua y preclara no-

Et conde hace un gestd afirmativo.
Pues bien; yo vengo & pedir & usted
que me preste cincuenta duros.
— Pero yo no le conozco & usted.
or,, i™ "k 'tenido «oniiado en
aquel dicho célebre: «<Nobleza obliga.»

*kk

Entre amigas: ~

n,T ii'®
voluntad.

«fuiero casarme mas
P~ra hacer mi santa

— Puedes estar tranquila. El que se case
contigo lo serda mdudablemente.

EL PELE-MELE

La baronesay lacondesa hablan de asun-
tos de caracter intimo:

condesad
-iQué?

sirnSre®. empleadillo

— jQué quiere usti;d, amiga miat Pre-
srhombre?"~"""
criada de un tabernero decia & un

dependiente d”™ unatienda de ultramarinos-
Gicemi amo (jue siempre que vengo

P"®" lo falto de
— Y el mio asegura — la contesté el de-
algo en

tu taberna se lo dan falto de vino.

si la liebre hubiese estado donde e] perro!

Un t'oeta indignado, & una seulora:
.~ contestacion & Lt poesia que le he
aedicado y remitido, me manda usted im
rizo de pelo. Pero he averiguado que no
procede de su ~beza.,

— Tiene usted razén; pero tampoco la
poesia procede de la de usted.

~®talina, que el pavo que has
traido estd muy flaco, y no vale cosa para
presentarlo & mi.s convidados?

— PiCTda usted cuidado, sefiorita: cuando
este relleno, vera usted como haée efecto
Le sucederadlo mismo que & usted. Guando
se levanta usted parece una sardina; pero
después de rellena, engafia usted & cual-

No 68 de agora, el mal que no mejorgt.
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La Tida de cuartel

— Sefiores, observo que los kepis estdn en mal estado; El, Teniente del primer Peloton.— Dejad ahi, en ese
rincén & izquierda, los kepis. Sargento, mande usted que se
cambien en seguida.

— Estéa hipn, mi teniente.

escoja cada uno de ustedes,-en su pelotén, los ocho peores,
y mandenlos cambiar.

N EIl Teniente DEL SEGUNDO Peloton.— A ver, dthjad ahi El Sargento. — (Sois vosotros los ocho del primer pelo-
tén que habéis dejado los kepis en et rincén de izquierda?
Esta bien; pues tomad los de la derecha. No estad mal; ahora
el altimo, I'ame a4 lo« hombre® de! segundo ppInfiSn.

&la derecha esos kepis. Sargento, sera preciso cambiéarselos.
— Est& bien, mi teniente.

El Sargento.— ¢Vosotros sois los del segundo pelotén? E1 Capitan.— (COmo es eso? ;Por qué lleva este hombre
un kepis tan aplastado?

— jPero si precisamente 4 éste se lo han cambiado hoy
mismo!
cheal — ¢Y lo ha estropeado asi ya? jCuatro dias de calabozo!

Muy bien; habéis dejado los kepis viejos aqui, & la derecha;

pues tomad aquellos de la izquierda, jPerfectamente! jmar-
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Viaje a la playa (Historia contada por Angelin)

— Papéa nos dijo el o‘ro dia: cQuiero
que vedis el mar; hay billetes de ida y
vuelta & ocho pesetas, y podremos pasar
un par de horas & orillas del agua.» Y
tomamos el tren de recreo, alegres como

unas pascuas.
CCLeAtEN jxc™ U oM ili
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— Y lueifo, un poco méas lejos, vimos
més tarjetas postales, muchas, muchas,
muy rebonitas, c)n el puerto, y la playa,
y el agua... Las compramos todas, di-
ciendo: «Esto nos recordara la sensacion
gque experimentamos al ver el mar »

Del

—¢Y tu jabén? jdénde esta
tu jabén? Enséfiame tujabdn.

— Mi capitan... es que...

— jOh si, mi capitanl...

carlo...

empleo

— ¢Qué, a ver? (Te lo has
tragado?...
has tocado, si 6 no?

Si;

ConMc/

0O a a
a o o
a aQ o
aaoizd

— Pero al bajar del tren, vimos un
puesto de venta de tarjetas postales. Lo
menos habiaciento, y muy bonitas todas.
Entramos & escoger muchas, mucha.*, y
papa decia: «<Eso os recordara vuestras
impresiones

— Pero, de pronto, papé, lanz6 un re-
niego, exclamando: «jVoto 4a...1 jSi son
las cinco! Apenas si nos queda tiempo

para tomar el,tren!l»

del jabén en el

cqué dices? ¢lo

— Nadie,

to- que yo crei...

es decir, lo he

lavarme...

usado, mi capitan...

— ¢Lo has usado? /Y quién
te ha dado permiso?...
mi capitan., es
que era para

CcxaX ™ (G o0itC ctiin
aoiz)'
c3nacbh ™

N 0 Cc a

Pero algo mas'lejos encontramos,
otro puesto donde vendian también pos-'
tales. Entramos, para hacer otra colec- *
cion. Y pap& nos repetia: «<Esto os recor-
dard vuestras impresiones.»

— Compramos por valor de trescien-
tas pesetas de tarjetas postales, muy
bonitas; pero nos quedamos sin ver una
sola gota de agua del mar. Esto si que
nos hizo impresién, y regresamos todos

llorandj & moco tendido.

regimiento

or

— ¢(Cbmo...cémo?Conque
ta creiste que el jabén que
se te daba era para lavarte?
iBravo! Ya te meteré yo dos
dias en chirona, ¢oyes?...
para que no se te olvide que
el jab6n que te dan es para
ensefiarlo en las revistas de
inspeccion.
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En el Gran Hotel del Sol de Oro (Recuerdos veraniegos)

iHabra mfelicesl (Dicen que este afio la estacién ha sido poco brillante? jNunca habia relucido tantol

LKIIILLA.

Mi venganza se apare a;
Presto la veras, Mengui la,
«Pues que dicen en la villa
Que te vas & Villavieja.»

Son tus mejillas de grana,
A fuerza de mil martirios,
Tus labios rosas y lirios
Cogidos por la mafiana;

Tu piel se ha vuelto pelleja,
| tu color amarilla;

*Pues que dicen en la villa
Que te vas & Villavieja.»

Andaréas en cualquier paite
Dando & las mozas consejo
Y miraraste al espejo
Segura de enamorarte;

Que albarda se te apareja
I'ara en dejando la silla:
*Pues que dicen en la villa
Que te vas & Villavieja.>

Tus ojos y cejas bellas
No son del cielo despojos,
Antes parecen tus ojos
Mas estrellados que estrellas;
La vana arrogancia deja
Y el ruello soberbio humilla-
*Pues que dicen en la villa
Que te vas ¢ Villavieja.»

ok %

Filipo, padre de Ale- !

aconsejaban que deste-
rrase a uno que hablaba mal de su persona,

y el les replicé;

iP»ra qué? (Para que vaya maldiciendo

por todas partes?

Siluetas de Ultra-Mancha

El Mayor Biuncake y su

hijo.

Los mismos, vistos dj frente.
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La ocurrencia del cazador furtivo despuéi

de cazar ea vedado

La recién casada.— ¢Verdad que estabas algo cortado

cuando le pediste a papa mi mano?

El marido.— a fe mia, es cierto; temia no poder pagar

cien mil francos de deudas si me la negaba.

— Nada, nada; lo he reflexionado, y per-
dono la muerte de mi pohre mujer.

— [Hombre! {No sabia nada de esol..
iMe sorprendes! (Y co6mo ha sido? ¢(Quléa la
ha-matado?

~ No te alarmes, que estad sanay buena.
Quiero decir, que desde ahora perdono &
quien me la quite de delante.

—Q9» =

Ea la calle:

Un caballero compra un periédico & un
muchacho, y le entrega una peseta.

— No tengo suelto, sefiorito — dice el
muchacho; — maBana me dara usted los
cinco céntimos.

— ¢Y side aqui & mafiana me muero?

— No se perderéa gran cosa.

Pariente de rico, busca que comas.

El Cocinero.— (Esto es todo lo que habéis hallado? I1d &

buscar lo que falta para hacerlo & la vinagreta.

Abogando por los derechos femeniles
decia una sefiora:
— ¢Doénde estaria el hombre, si no fuese
por la mujer?
— Yo lo sé — contesta uno.
— ¢Dbénde?
— En el Paraiso.
—»e—
De la miseria retrato
El pordiosero Torcuato
Anda descalzo, y lo grave
Es que, segun dice, sabe
Dénde le aprieta el zapato.
Car/M Cano.

— ¢No le da & usted verguenza — le de-

dias?" ~ dormir doce horas todos los

— No le-sc*oque & ustedes eso. Es que vo
duermo muy despacio.

' amigo-N

E1 Comisionista.—

de la casa Dulzacido; aW tenéis una muestra,

¢ Qué estas escribiendo en este cartel6n?

m|Pues no lo lees! Cazaderoprivado de caza.

~ casar, le dijo su mejor

— Deberia daros laenhorabuena & los dos-

a4 la novia, no te

puedo felicitar & ti; y como a ti te conozco
demasiado, no puedo felicitar & la novia.

..ftemore™ " a

— jValor! — le dice uno de los padrinos.
— i”as condiciones son iguales.

— No, sefior, no lo son; yo tengo mucho
nias miedo que mi adversario.

— Voy adar & usté una prueba
de confianza, dnn Blas.
— ¢COomo? — Pidiéndole un duro.
— ¢Y aeso le llama usté «dar»?
E. Guillar Clari.

Espero que me concederéis prefe-

Soy representante
que 0S pro-

necesario.

bara la excelencia de nuestros productos.



El s;tsire de don Juslino ha mandado
r’*nnstruir un maniqui de las dimensiones
exactas de su cliente...

...Pero sin decirle que se
lhinchar pneuméaticamente...

le podia

...Do modo que cuando se le dice a
don Justino que engorJa;

— No lo croa usted — responde; —
Ircinta afios hace que me sirvo del mis-
mo manifjuf.

EL PELE-MELE

El emperador Augusto César acostum-
braba premiar generosamente a los buenos
poetas que le dedicaban versos; pero en-
tonces, como ahora, habia un ndmero tan
desmesurado de poetastros y fatiricadores
de disticos & escoplo, que no era posible ni
justo premiar niser generoso con lodos.

Sin embargo, uno de los poetas mas fe-
cundos, mas tenaces y mas desgraciados en
los donativos en metalico, todos los dias le
presentaba una oda, esperando comer con
ella, y todos los dias se quedaba en ayu-
nas. Tantas llegé & presentar, que Augusto
pensdé en la necesidad de libertarse de
aquel importuno, y al efecto, un dia fjiie
por centésima vpz le llevd éste unos adoni-
cos, Augusto sac6 otros versos que él mis-
mo habia compuesto, y se los di6, como si
le pagase en la misma moneda.

Los espectadores, comprendiendo la ac-
cién, se sonrieron maliciosamente, mirando
al poeta con sorna y esperando gozarse en
su vergu®nza.

Pero el poeta no la conof'ia; antes por el
contrario, cogio6 los versos con muclio des-
embarazo, los leyé con buena y segura
entonacion, los aplaudio, di6 gracias a4 Au-
gusto, y luego, sainando una pequefia mo-
neda de cohre, le dijo:

— Seifior, tomad y perdonad. Corta es mi
ofrenda y no corresponde ni al mérito de
los versos (jue me habéi.s dedi<™ado, ni & la
grandeza y majestad de su autor; pero tal
cual es, admitidlacomo tributo de quien os
da cuanto tiene.

A una salida tnn inesperada, los con-
currentes nn pudieron contener la risa, y
Augusto qued6 tan complacido del desem-
barazo del pobre poeta, que mandé que se
le entregara una crecida suma.

Un desdichado, que no tiene sobre qué
caerse muerto, recurre 4 un ex-amigo su-
yo, perfecto egoifta, y le dice con voz las-
timera:

— Estoy desesperado, amigo mio; la mi-
seria llama & mi puerta

£1 ei”oista:

— Pues te aconsejo que no abras.

Pasatiempos

(Las $olucione$ en el nimero préximo.l

CHARADA

Mi primara dos nos da,
La segunda nos da diez;
Y mi TODO una doi”ena
Verads que leyendo es.

ENIGMA

En Francia suelo nacer,
Y en Espafia soy vendido,
Mi propio oficio es prender;
Sirvo al hombre y la mujer;
Y si suelto, soy perdido.

ADIVINANZA

¢Quién seréa la des'-elada,
Lo puedes tu discurrir.
De dia y noche a'*ostada.
Sin poder nunca dormir?

Soluciones
k LOS PaSATIKMPOS del ndmero ANTEBIOf

CHARANA. — E’ffjo.
Adivinanza. — Noveno.
Enigma.— Tijeras.

InpranU d* RaorUhj C*m .u . —Bftrnelom

El Fotégrafo.— Ese pie lo adelanta
usted detiia'<i'tdo Retire un poco la pier-
na izcjuierda.

— ¢(Esta bieo ast?

— ¢Me qu ere usted explicar por qué
era sordo-mudo anoche, cuando le di
aquellos diez céntimos?

— Con mucho gusto, caballero. Tenia
en‘ermo &mi perro; entonces,para poder
entrar en mi cssa, me convenia ser mas
bien sordo-mudo que ciego.



A.h~"TT'hrcsxo,

EL PELE-MELE

Sera la Revista mas agradable, méas divertida y el mejor pasai
tiempo para las familias.
De la edicion francesa de este periodico se venden 220,000 ejem

piares y tenemos la seguridad de que este mismo éxito ha d
alcanzar en Espana.

nA reirse por 15 centimos!!

AVONalAIT.VIOLETTES»atrts Sfapicnigee

De renta DU esta Afliinistraciiia i Drinciiialfis lilrirtas.

LA COCINA UNIVERSAL

ARHEQLO DE LA OBKA FRANCESA DB

Sdorando Bichardin L'AET Bl

BISN L!AI7GESI

Férmula:: inéditas de * Indir.acionet para el

los Grande» Rextau-
ranes, parisinTise$ vy
maestros Cocineros
franceses.

{400 Recetas practicas
y faciles para prepa-
rar 13casa toda clase
de platos.

Grabados indicando los
irosos y clases = as
eames de natauero y
modo de arreglar las
mves y casa para el
msado.

servicio dt los vinos.

80 Sopas dtsttniaa.

gQ guisas distintas.

50 maneras &e guisar
pollos.

60 maneras de guisar
bacalao.

100 maneras de guisar
hutvos.

50 maneras dt guisar
patatas.

Etc,, «k., «te.

RECITAS DE LAS COCINAS:

teflwa,
par A.

Rnt», Italitni, imtrieua y lipaitU
Blanco Prieta

Qi rolanes «r 8.* mayor. d« unas 500 paginas.

Id rAslicc: S pta*. — Es tela:

B*BO ptM >

BIBLIOTECA

Foreists cH Sigo X!

El) psts Biblioteca se publican
sueesivameale norelas de fusik-
np* literatos espafioles, editadas
con mucho esmero.

M iyU fl de r.'namtino.
Abap 7

J. Martingz fiuiz.

Lm VolubtAil.
4n((mio Z*zayo,

La I>(«tadnra.
TimoUo

oJ

Dioninio Pérnt

Rafael AUamirm.

Pio fiarcja. .
Kl UayorAsiiO I*abrsm.
CmtNo Bosadillf;\ (Fray Candil).
A fac”cA I™nCA.
Jo$é ful Cacho.

SmeétQ (Claudio Frulioi.

Eraa.
ArtufoOC mpion.
Bella Km <.
LuigLépttAllué N
L* RBramiidii*
Ramiro ds Masztu.
I>a Hajer fu~te.

Dt venta en las principaUt li*
breriac de E«<paSa j América.

PARA. LOS PEDIDOS:

HENRICH YC .», Editores
BAROKI-ONA

s QUGLI
Y PAPEHES

CASA PARA VENDER

ne bajos y un piso, para una familia, sita
buena calle de
San Andrés de Palomar — Baroeloi

Valor: 5000 pesetas.

DARAN RAION en ESTA ADMINISTRACI

Puerta del Angel, 15y 17, pral.

M»IACOSET

DE TODOS SISTEIHAS.~ESPE£CI»UDAD EN

LAS DE BORDAR
Y HACER MEDIAI

Verflaper y Rarillg, | aSS;.d
LOS MESES

Texto de los Sres. Alarcén, Gam-
poamort Canovas del Castillo,
Castelar, Ecbegaray, Ferrari,
Maféy Flaquer, Ni'ifles deArce,
Palacio, Parada, Pérez Galdés,
Truebay Valera.

iLUBTRACJ¢ifde los Svéi, Benlliu-
re. Doioio(?ua2,Ferraiit)Galofre,
Martioez CubelU. Masy Fonide*
Tila, Meeires, Uoreno
ro, PelUcer, Plaseociai Kiquwor.
Villegas y VUlodaa.

HUEVA EOIG!O«I HOHIMEHTIL @ MFEL VITEU
Precio delejem plar, iSOptas.
Por suscripcién, 5 pts. cuaderno.
Beorich j 0* edltorat.— Barceloaa

EL ECO DE LA MODA

es la Eevista de Modas mas conocida en Espafa.

N'Umero semanal

con T'atron cortado en tamaino natura

Suscripcion: 6 meses, 4 ptas.; 1 afo, 7'50 ptas.
|UIfliiBjstpaci6ii: Puerta del Angel, 15 y 17, pral. —BARCCLOSIi





